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Eiropas Savienibas reagésanas spéju stiprinasana katastrofu gadijumos
P6_TA(2008)0304

Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. jinija rezoliicija par Eiropas Savienibas reagéSanas spéju
stiprinasanu katastrofu gadijumos

(2009/C 286 E[04)

Eiropas Parlaments,
— mnemot vera EK Liguma 174. pantu,

— nemot véra Komisijas pazinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par Eiropas Savienibas reagéSanas
spéju stiprinaanu katastrofu gadijumos (COM(2008)0130),

— nemot véra Michel Barnier 2006. gada 9. maija zinojumu “Par Eiropas civilas aizsardzibas spékiem —
Eiropas palidziba”,

— npemot véra Briseles Eiropadomes 2006. gada 15. un 16. junija prezidentvalsts secinajumu 12. punktu
attieciba uz Eiropas Savienibas reageSanas sp&ju uz arkartas situacijam, krizém un katastrofam,

— nemot véra Padomes 2007. gada decembra secinajumus par agrinas bridinasanas sistému izveidi
kopuma un jo ipasi par agrinas bridinasanas sistému attieciba uz cunami Ziemelaustrumu Atlantijas
un Vidusjiras regiona,

— nemot véra Eiropas Parlamenta iepriek$éjas rezoliicijas par dabas un cilvéka raditam katastrofam Eiropas
Savieniba un arpus tas, kuras tas aicindja Komisiju un dalibvalstis panakt ciesaku sadarbibu civilas
aizsardzibas pasakumos dabas katastrofu gadijuma, lai novérstu un samazinatu to iznicino3o ietekmi,
jo pasi nodrosinot papildu civilas aizsardzibas resursu pieejamibu,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas
Savienibas Solidaritates fondu (COM(2005)0108), un Parlamenta 2006. gada 18. maija nostaju, kas
pienemta pirmaja lasijuma (1),

— nemot véra Eiropas Konsensu par humano palidzibu, kuru Padome un dalibvalstu valdibu parstavji
tiekoties Padomé kopigi pienéma saistiba ar Padomes, Eiropas Parlamenta un Komisijas parstavju
tiksanos 2007. gada 18. decembri (3),

— pemot véra pamatnostadnes attieciba uz militaro un civilas aizsardzibas lidzeklu izmantosanu saistiba ar
glabsanas operacijam katastrofu gadjjumos (Oslo pamatnostadnes), kuras parskatitas 2006. gada
27. novembrd,

— nemot véra 2003. gada marta pamatnostadnes attieciba uz militairo un civilas aizsardzibas lidzeklu
izmantoSanu Apvienoto Naciju Organizacijas humanas palidzibas pasakumu atbalstam kompleksas
arkartas situacijas (pamatnostadnes par militarajiem un civilas aizsardzibas lidzekliem),

— npemot véra Reglamenta 103. panta 2. punktu,

() OV C 297 E, 7.12.2006., 331. Ipp.
) OV C 25, 30.1.2008., 1. Ipp.
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A.

1.

ta ka dabas un cilvéka raditas katastrofas, pieméram, plidi, kuras nodara ievérojamu kaitéumu cilvé-
kiem, ekonomikai, videi un kultfirai, notiek aizvien biezak, ka rezultata nepiecieSsams stiprinit ne tikai
ES limena reagéSanas spéjas, bet arl novérSanas un atjauno$anas spéjas;

ta ka, arkartigi sausam vasaram kl@istot par arvien ierastaku paradibu, jitami pastiprinasies sausuma un
meZu ugunsgréku iesp&jamiba un ta ka pédéjo gadu un nesena pieredze parliecinosi rada — ir janosti-
prina Kopienas civilas aizsardzibas sistémas spéja darboties preventivi, biit gatavai un reagét meza un
citu ugunsgréku gadijuma;

ta ka nav nekadu ES limena vadliniju meza ugunsgréku profilaksei ES;

D ta ka dalibvalstis ir atbildigas par to, lai zemes izmantosanas politika nestimulétu cilvéku izraisitus
meza ugunsgrékus, ar kuru palidzibu tie censas panakt zemes izmantojuma statusa mainu;

ta ka Komisijas Zalaja gramata par adaptaciju klimata parmainam Eiropa (COM(2007)0354) uzsvérts,
ka klimata parmainu dél ekstremali laikapstakli Eiropa klas biezaki, tapéc cilveki, infrastruktiira un vide
bis vairak paklauti riskam;

ta ka, lai stiprinatu Savienibas spgjas tikt gala ar katastrofam, ir nepiecieSama pieeja, kura aptvertu
jautajumus saistiba ar katastrofu novérSanu, gatavibu tam, reagéSanu uz tam un atjaunodanu valstu,
Eiropas un starptautiska liment;

ta ka 2007. gada Dienvideiropa notikuso ugunsgréku skaitu un apjomu ir ietekmgjusi vairaki faktori,
tostarp klimata parmainas, neatbilstiga mezu definéSana un apsaimnieko$ana, dabas apstakli apvieno-
juma ar cilvéku neuzmanibu, ka ar kriminali sodamas darbibas, un ta ka 2008. gada pavasari notikuso
meZa ugunsgréku skaits rada bazas, ka tie nakamaja vasara varétu atkartoties;

ta ka nepiecieSama labaka darbibu saskanosana starp Padomi, Komisiju un dalibvalstim ne tikai saistiba
ar preventivu ricibu, bet ari pilnu katastrofu ciklu lidz pat pédéjam atjaunoSanas stadijam, un tas javeic,
ciesi sadarbojoties ar Eiropas Parlamentu;

ta ka Sobrid katastrofas biezi skar vairakas valstis un tapéc jareagé ir visim pusém un saskanota veida;
vienlaikus nemot véra dabas katastrofu postosas ekonomiskas un socialas sekas regionu ekonomikai,
razosanai un tarismam;

ta ka pasaulé, kura notiek aizvien vairak dabas katastrofu, kas nesaudzigi ietekmé visnabadzigakos
cilvékus, ES dalibniekiem ir jastrada roku roka, lai nodrosinatu efektivu humanas palidzibas snieg§anu
cietuSajiem un mazinatu vinu neaizsargatibu;

ta ka, nemot véra iedzivotaju aizvien pieaugo$o mobilitati Savieniba un tresas valstis, kopéju bridina-
juma signalu un protokolu trikums ari izraisa liclas bazas;

ta ka ES ir jaapzinas to dabas katastrofu ipaSais raksturs, kuras rada tads sausums un ugunsgreki ka
Vidusjiiras regiona, un attiecigi japielago $o katastrofu novérsanas, pétniecibas, riska parvaldibas, civilas
aizsardzibas un solidaritates pasakumi,

atzinigi vérté iepriek§ minéto Komisijas pazinojumu par ES reageanas sp&ju stiprinasanu katastrofu

gadijumos, ka arl visparéjo mérki nodrosinat, ka ES reagéSana katastrofu gadijumos ir saskanotaka, efekti-
vaka un parredzamaka;

2.

uzskata, ka ES novérsanas un reagesanas spéju stiprinasana katastrofu gadijumos ir prioritars Eiropas

Savienibas politikas mérkis un ka ir jamobilizé visi lidzekli, lai panaktu So mérki, it Ipasi atceroties iepriek-
$€jos gados pieredzetos spécigos plidus;



27.11.20009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 286 E[17

Ceturtdiena, 2008. gada 19. jinijs

3. uzsver, ka Komisijas pieejai dabas un cilvéka raditam katastrofam, kas notiek ES vai tresas valstis,
vajadzeétu but pilniba saskanotai un atbilstoSai pazinojumam par Eiropas iespjam saistiba ar klimata
parmainam (COM(2008)0030) un priekslikumam par dalibvalstu pasakumiem siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas joma lidz 2020.
gadam; uzsver, ka klimata parmainas ir galvenais iemesls tam, ka arvien biezak notiek dabas katastrofas, kas
klaist ari spécigakas, un turklat uzsver, ka katastrofu gadijumos vides politikai un tiesibu aktiem saistiba uz
klimata parmaipam ir jabat Eiropas Savienibas reagéSanas sp€ju stirakmeniem, lai novérstu turpmaku
kaitgjumu cilvekiem, infrastruktirai un videi;

4. uzskata, ka saskanotiba un koordinacija starp dazadam politikas jomam un iestadeém vietgja, regionala,
valstu un ES limeni nodrosinatu daudz efektivaku, integrétaku un parredzamaku ES katastrofu parvaldibu;

5. uzskata, ka sadarbiba ar kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, lai uzlabotu to spgjas
noveérst katastrofas un parvaldit situaciju péc tam, ka arl atbalsts regionalajai sadarbibai, ir gan ES, gan
attiecigo valstu interesés, un tapéc $i sadarbiba ir jaattista un jastiprina ta, lai panaktu komplementaritati un
izvairitos no pasreizéjo divpusgjo, regionalo un starptautisko iniciativu dublésanas;

6.  uzskata, ka Komisijas ieplanoto darbu, lai izstradatu zinasanu bazi par katastrofu scenarijiem, nepie-
cieSamajiem un pieejamajiem resursiem un par to, kada ietekme var bit dazadiem variantiem noteikto
trikumu novérSanai, nevajadzétu izmanto, lai novilcinatu priekslikumu sagatavosanu cilvéku, materialo
vértibu un vides aizsargaSanai pret katastrofam;

7. uzsver, ka Komisijas priekslikumam jaaptver pilns katastrofu cikls — no novérsanas lidz atjaunosanai,
ka arf dabas katastrofas, tostarp arkartéjs sausums, un cilvéka izraisitas katastrofas ES vai tresas valstis un ka
saistiba ar Komisijas zinojuma aplikotajam jomam ir nepiecieSams papildu darbs;

8.  atzinigi vérté to, ka Komisija nakusi klaja ar ricibas planu Eiropas Konsensa par humano palidzibu
istenosanai, jo tas ir svarigs ieguldijums efektiva, labi koordinéta un pastiprinata Eiropas humanaja palidziba;

9.  uzsver, ka ir svarigi stiprinat globalas reag€Sanas spéjas, un tadé] atzist galveno humanas palidzibas
snieg$ana iesaistito organizaciju, pieméram, ANO, Sarkana krusta un NVO, nozimi katastrofu apdraudétajos
apgabalos tresas valstis;

10.  atgadina, ka civilas aizsardzibas resursu un militaro lidzeklu izmantoanai, lai sniegtu humano
palidzibu tre$as valstis, janotiek saskana ar speka esoajam starptautiskajam pamatnostadném, pieméram,
Oslo pamatnostadném un Militaro vai civilas aizsardzibas lidzeklu (MCDA) izmanto$anas pamatnostadném,
it ipasi tadel, lai garantétu atbilstibu humanitarajiem principiem, proti, neitralitates, cilvécibas, objektivitates
un neatkaribas principam; uzsver, ka civilas aizsardzibas resursi humanitaras krizes situacija izmantojami ka
papildindjums humanajai palidzibai, to izmantosanai jabiit vajadzibam atbilstoSai un saskanotai ar humano
palidzibuy;

11.  aicina Komisiju un dalibvalstis izpétit ne tikai uz risku balstitas pieejas, lai sagatavotos arkartéjiem
notikumiem, bet ari veidus, ka ar ES politikas limena palidzibu varétu samazinat ES neaizsargatibu, savlaicigi
veicot atbilsto§us planosanas un riska samazinasanas pasakumus, attieciga gadijuma pienacigi nemot véra
politiku un tiesibu aktus saistiba ar klimata parmainam;

12.  atkartoti atgadina, ka treSajam valstim sniegtas Kopienas humanas palidzibas un civilas aizsardzibas
palidzibas vienigais mérkis ir novérst vai atvieglot cilveku ciesanas, un $ai palidzibai vienmér jabat vérstai
vienigi uz to, lai sniegtu visu nepiecieSamo cietusajiem un saskana ar humanitaras palidzibas neitralitates,
objektivitates un nediskriminacijas principu;
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13.  aicina Komisiju steidzami, t. i., ne vélak ka lidz 2008. gada beigam, sagatavot priekslikumus saistiba
ar katastrofu novérSanu Savieniba un ES stratégiju katastrofu riska samazinasanai jaunattistibas valstis;

14.  atgadina, ka ES atbalstis sagatavoSanas darbibas, ko vietéja limeni isteno saistiba ar humanas pali-
dzibas pasakumiem, un katastrofu riska samazinasanu ieklaus sava attistibas politika;

15.  pauz noZélu par to, ka bijusa Eiropas komisara Michel Barnier priekslikums izveidot Eiropas civilas
aizsardzibas spékus netiek istenots, un $aja sakara uzsver nepiecieSamibu turpinat atras reagésanas spéju
attistibu, pamatojoties uz civilas aizsardzibas modeliem dalibvalstis un ievérojot 2006. gada 15. un 16. jinija
Eiropas Padomes sanaksmé izdoto mandatu, un aicina Komisiju $aja nolika izstradat ipasus priekslikumus;

16.  pauz nozélu par to, ka Padome $kietami ir nolémusi neturpinat jauna ES Solidaritates fonda regulas
pienemsanu, neskatoties uz to, ka Parlaments stingri atbalsta pasreizéja instrumenta parskatiSanu; atgadina
Padomei, ka Parlaments 2006. gada maija pirmaja lasjuma pienéma savu nostaju ar parliecino$u balsu
vairakumu un ka attieciga procediira Padomé ir aizturéta vairak neka divus gadus; atkartoti pauz parliecibu,
ka §1 jauna ES Solidaritates fonda regula, kura — citu pasakumu kopuma — noteikts pazeminats slieksnis
fonda mobilizacijai, Eiropas Savienibai dos iespéju likvidét katastrofu radito postijumu sekas efektivak,
elastigak un savlaicigak; neatlaidigi mudina Eiropadomi pienemt léemumu nenoraidit minéto regulu un
pieprasit nekavéjoties parskatit ES Solidaritates fondu;

17.  aicina Komisiju vajadzibas gadijuma mobilizét pasreizéjo ES Solidaritates fondu viselastigaka veida un
bez jebkadas kavéSanas; uzskata, ka dabas katastrofas gadijuma ir arkartigi svarigi, lai nekavéjoties bitu
pieejami nepiecieSamie resursi, lai mazinatu cietu$o un vinu tuvako gimenes loceklu cieSanas un apmierinatu
vinu vajadzibas;

18.  aicina Komisiju veikt vairak pétijumu par to, ka uzlabot mezu aizsardzibu pret ugunsnelaimém, ka
arT uzlabot mezu ugunsgréku dzéSanas metodes un materialus, ka ari parskatit planoSanu un zemes izman-
tojumu; tadé] mudina dalibvalstis izskirigi rikoties, lai uzlabotu un Istenotu valsts meZu aizsardzibas tiesisko
reguljumu, ka arf mudina atturéties no komercializacijas, parklasifikacijas un privatizacijas pasakumiem,
tadgjadi ierobezojot iejaukSanos un spekulacijas; uzskata, ka $im noltkam batu jaizmanto visa pieejama ES
pieredze un aprikojums, tostarp satelitsistémas;

19. mudina Komisiju iesniegt juridiski saisto$u instrumentu paketi (pieméram, pamatdirektivu), lai
novérstu nepilnibas, kas vérojamas ES tiesibu aktos, politika un programmas saistiba ar katastrofu novérsanu
un reagéanu uz tam;

20.  iesaka — 3$ada visaptvero$a satvara vajadzétu ieklaut tris katastrofu novérsanas pilarus, kuru mérkis
biitu stiprinat novérSanas aspektu saskana ar pasreizéjiem ES mehanismiem un dalibvalstu pieejam, izstradat
jaunu pamata pieeju katastrofu novér§anai un atbalstit ar novér§anu saistitu zinaSanu un tehnologiju
turpmaku attistibu, izmantojot ES pétniecibas un attistibas programmas;

21.  iesaka priekslikumos saistiba ar ES vispargjo reageSanas sp&ju stiprinasanu paredzét tadu batiski
nepiecieamo resursu izveidi, kuru pieejamiba Eiropas civilas aizsardzibas pasakumiem biitu garantéta
jebkura laika; apliecina, ka to vajadzétu nodro$inat, pamatojoties galvenokart uz dalibvalstu iespéam un
nepiecieSamibas gadijuma — uz citu pusu piesaisti;
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22.  aicina Komisiju 2008. gada izméginajuma projektu saistiba ar mezu ugunsgrékiem un sagatavosanas
pasakumiem atras reagéSanas spéjai izmanot, lai parbauditu kopa ar dalibvalstim un citam pusém isteno-
jamos operativos pasakumus, kuri garanté, ka reag€Sanas resursi Eiropas civilas aizsardzibas operacijam ir
pieejami jebkura laika, un uzskata, ka tas sniegs svarigu pieredzi saistiba ar turpmakajiem tiesibu aktu
priekslikumiem;

23.  atbalsta pasakumus, kuri ir paredzéti dalibvalstu civilas aizsardzibas sagatavotibas stiprinasanai, ipasi
ar specialistu un paraugprakses apmainu, macibam un sagatavotibas projektiem;

24.  atkarto 2006. gada 18. maija pienemtaja rezoliicija (') par dabas katastrofim (ugunsgréekiem,
sausumu un plidiem) pausto aicinagjumu Komisiju izstradat direktivu par ugunsgréku profilaksi un parval-
dibu, kura biitu paredzéta regulara datu vaksana, kar$u izstrade un riskam paklauto teritoriju identificéSana,
uguns riska parvaldibas planu sagatavoSana, tas, ka dalibvalstis identificé atvélétos resursus un pieejamo
materiali tehnisko nodro$inajumu, ka ari dazadu parvaldes struktiiru savstarpéja koordinacija, minimalas
prasibas komandu apmacibai un batu noteikta atbildiba par parkapumiem pret vidi un attiecigie sodi;

25.  mudina Padomi, nekavéjoties vél ilgak, piepemt lémumu par ierosinato regulu, ar ko izveido ES
Solidaritates fondu, lai labak definétu kritérijus un attiecinamos pasakumus, tostarp sausuma periodus, un
tadejadi lautu efektivak, elastigak un atrak likvidét dabas katastrofu izraisito postijumu sekas, atceroties ar
to, ka Parlaments savu nostaju pienéma jau talaja 2006. gada maija;

26.  uzskata — lai nodrosinatu katastrofu novérSanas un katastrofu riska samazinasanas nepieciesamo
ieklausanu struktGrfondos un kohézijas programmas, ir jastiprina eso$as pamatnostadnes un jaizstrada
jaunas; jo ipasi aicina, lai Kopienas finan$u instrumenti un Kopienas palidzibas atmaksasana biitu saistita
ar nosacijumiem neatbilstigas izmanto$anas gadijuma, pieméram, ja netiek izpilditi mezu atjaunosanas plani
un/vai citi obligati nosacijumi; tapéc aicina veicinat sabiedribas izpratni par profilakses pasakumiem, ka ari
veikt izglitibas pasakumus, kurus finansétu no Kopienas programmam;

27.  pauz vélmi, lai Komisijas priekslikumos attieciba uz ES reagéSanas spgju katastrofu gadijumos tiktu
izmantota apkopota kompetence nomalako regionu un aizjiiras valstu un teritoriju geografiskas lokalizacijas
joma;

28.  mudina dalibvalstis un ipasi tas dalibvalstis, kuras visvairak skar dabas katastrofas, optimali izmantot
finanséSanas iespgjas, ko pasreizéja 2007.—2013. gada planoSanas perioda piedava struktirfondi un citi
Kopienas fondi, un vajadzibas gadijuma attiecigajas darbibas programmas ka prioritaras darbibas ieklaut

preventivus pasakumus un projektus;

29.  uzskata, ka visas Solidaritates fonda mobilizacijas procediiras nepiecieSams parskatit, lai paatrinatu
palidzibas maksajumus; jo ipasi uzskata, ka tapéc varétu izveidot avansa maksajumu sistému, kuras pamata
batu sakotngji aprékini par tieSajiem kaitgjumiem, bet turpmakie maksajumi batu atkarigi no galigiem
aprékiniem par kopgjo tieSo kaitgjumu, ka ari pieradjjumiem par novérSanas pasikumiem, kas veikti péc
katastrofas;

30.  uzsver, ka steidzami jastiprina Monitoringa un informacijas centrs, tam pieskirot nepiecieSamos
cilvekresursus un materialos resursus, lai tas varétu atbalstit darbibas, ko dalibvalstis uzsak saskana ar
Kopienas civilas aizsardzibas mehanismu;

31.  mudina Komisiju izvértét dazadas iespéjas, lai izveidotu ilgtspéjigu Eiropas apmacibas tiklu reagésanai
katastrofu gadijumos, kas aptvertu visas katastrofu parvaldibas fazes, un péc iesp€jas atrak sagatavot priek-
Slikumus $adas struktiiras izveidei; turklat aicina turpmak palielinat civilas aizsardzibas dienestu gatavibu, ka
arT dazadu dalibvalstu komandu un mode]u sadarbspgju;

() OV C 297 E, 7.12.2006., 375. Ipp.
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32.  atgadina par Padomes 2007. gada decembra secindjumiem par agrinas bridinasanas ES sistému
izveidoSanu un attistiSanu cunami gadjjumos Ziemelaustrumu Atlantijas okeana un Vidusjiras regiona, un
atkartoti apstiprina, ka nepiecieSams, lai dalibvalstis un Komisija uzpemtos tiesas iniciativas, lai uzlabotu
agrinas bridinasanas sistémas un trauksmes signalus katastrofu gadijuma;

33.  ladz Komisiju ieklaut jautagjumu par adekvatu ES finanséjumu katastrofu novérsanai, reagéSanai uz
tam, ka arl atjaunosanas darbiem priekslikuma par budzeta parskatiSanu 2008/2009. gadam;

34.  aicina Komisiju nodro$inat Eiropas vienota neatlickamas palidzibas numura “112” efektivitati;

35.  neatlaidigi prasa Kopienas limeni atzit Vidusjiras regionu skaro§o dabas katastrofu, pieméram,
sausuma un mezu ugunsgréku, specifisko raksturu un 3aja sakariba pienemt tadus Kopienas instrumentus
profilakses, pétniecibas, riska parvaldibas, civilas aizsardzibas un solidaritates joma, kuri ikvienai dalibvalstij
lautu efektivak reagét sadu katastrofu gadijuma;

36.  neatlaidigi prasa atzit nepiecieSamibu palielinat subsidiju, ko ES pieskirusi profilakses pasakumiem;

37.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem.

Muitas savienibas Cetrdesmita gadadiena
P6_TA(2008)0305

Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. jiinija rezoliicija par Muitas savienibas Cetrdesmito gadadienu

(2009/C 286 EJ05)

Eiropas Parlaments,

— npemot véra nesen pienemto Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regulu (EK) Nr.
450/2008, ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Modernizétais muitas kodekss) (1),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Lémumu Nr. 70/2008/EK par
elektronisku muitas un tirdzniecibas vidi (3),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. maija Lémumu Nr. 624/2007/EK, ar ko
izveido muitas ricibas programmu Kopiena (Muita 2013) (%),

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Muitas savienibas attistibas stratégija” (COM(2008)0169),
— npemot vera 2008. gada 5. jinija rezoliciju par efektiviem importa un eksporta noteikumiem un
procedaram tirgus politika (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta izmeklé$anas komitejas zinojumu par Kopienas tranzita sistému (1996.
gada janvaris — 1997. gada marts),

OV L 145, 4.6.2008., 1. lpp.
OV L 23, 26.1.2008., 21. Ipp.
OV L 154, 14.6.2007., 25. Ipp.
Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0247.
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